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Juldagsmorgon ' ' Juldagsmorgon

Det fanns en man som hade den principen, att han

skulle g& upp juldagsmorgonen si tidigt att kreaturen

TN

&nnu 14go och sovo. Han gav akt p4 stutarns huru de

o

légo i forhdllande till varandra: Lago de med huvadena
mot varandra, sd skulle det bli ett gott &r, om bada
lago p& vinster eller higer sida, skulle det varken bli

Tiktigt bra eller rilktipt daligt, men ldgo de p& varsin

sida med huvudena frén varandra, s& skulle det Dbli dadligt.
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Julljus S " | o ‘_ Julljus

De hade ljus p& julbordet. Dessa ljus slickte de,

nér de lade sig Jjulafton, men de skulle ej taga bort

dem fran bdrdet, utan ljusen skulle std dBr Sver natten.
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Julagubben. De skulle smyga sig in i stugan eller For—

stugan med den., Om folket pad stéllet fick tag i dem,

skulle de bjuda pd briEnnvin. Ibland hillde de en sup

¢

Edringen, som var gjord av ha alm, och sade, att &ven

Julakéiringen skmlle ha en sup. Sedan slog de till henne G,

t

skrattade och sade , att hon var full,
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Juldagsmorgon = : | o Juldagsmorgon

Det fanns en man som hade den principen, att han

skulle g& upp juldagsmorgonen si tidigt att kreaturen

!

Annu 1ago och sovo. Han gav akt p& stutéfna huru de-
lago i fér@éllandé tilllanandra: Lago de med huvadeha
mot varandra, s& skulle det bli ett gott ér,vom béda

lago p& vénster eller héger sida,>skulle det varken bli

riktigt bra eller riktigt ddligt, men lago de P& varsin

sida med huvudena frén varandra, s& skulle det bli daligt.
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Julljus

De hade ljus P& julbordet. Dessa ljus sléckte de,

ndr de lade sig julafton, men de skulle ej taga bort

i

dem frén bordet, utan ljusen skulle std dér Sver natten.

Julljus
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Cm julen gick de omicring med julakiringen eller

Julagubben, De skulle smyga sig in i stugan clier for-
stugan med den. Om folket pa stillet fick tag i dem,

skulle de bjuda p& brénnvin. Ibland hi#llde de en sup ph
N ;‘

Z8ringen, som var gjord av halm, och sade, att #Hven
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skrattads och sade att hon var full,



Somliga bonder satte upp

“den hade de visss tecken med.
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le det bli en bre vir,
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